
Vracejte se na místa, kde se vám líbilo

 

May you

 

return

 

to places

 

you

 

liked

 

Niech państwo znów odwiedzą

 

miejsca, które podobały się

1x  4. 8. 2012
Sjezd řeky Salza

Canoeing

 

on Salza

 

river
Spływ

 

rzeki

 

Salza
Kanutour auf

 

dem

 

Fluss

 

Salza

3x
Údolí

 

řeky Salza, Alpy, Rakousko
Salza

 

river

 

valley, the

 

Alps, Austria
Dolina rzeki

 

Salza, Alpy, Austria
Salzatal, Alpen, Österreich

2x  30. 6.

 

2004
Na kolech do Monaka a zpátky

To Monaco

 

and

 

Back

 

on Bicycles
Do Monako i z powrótem rowerami

Přítok Salzy

 

těsně

 

před ústím
Feeder

 

of

 

the

 

Salza

 

immediately

 

before

 

mouth
Dopływ

 

Salzy

 

bezpośrednio

 

przed

 

ujściem



Zachovejte klid a spolupráci

 

Keep

 

calm

 

and

 

keep

 

together

 

Niech państwo zachowują

 

spokój oraz wspólpracę

4. –

 

5. 8. 2012
Sjezd řeky Salza, Alpy, Rakousko
Canoeing

 

on Salza

 

river, the Alps, Austria
Spływ

 

rzeki

 

Salza, Alpy, Austria
(WW II –

 

WW III+)

www.adamek.cz/video/reka-salza

http://www.adamek.cz/video/reka-salza/
http://www.adamek.cz/video/reka-salza


Té

 

jediné

 

cesty správné

 

ať

 

se drží

 

žití

 

jízda;

 

ač

 

ubrat* by bylo snadné, 
jeď, ať

 

guma hvízdá.

 

(* např. ze zásad a postoje)

 

May always

 

keep

 

the

 

right

 

life

 

track,

 

even

 

if

 

it

 

tires;

 

don't take

 

pedal* too

 

much back

 

to hear

 

your

 

rear

 

tires.

 

(* or

 

your

 

statement/opinion/principle) 

Trzymaj

 

w życiu

 

poprawną

 

drogę,

 

choć

 

z tego

 

zmęczony;

 

z pedału

 

za dużo

 

nie

 

cofni

 

nogę*,

 

niech

 

słyszeć

 

opony.

 

(* albo

 

opinię

 

lub

 

zasady)

Neříkejte hop...

 

Never

 

cry

 

hallo...

 

Nie

 

mów

 

hop...

Slalom

...dokud nepřeskočíte.

 

...till

 

you

 

are out

 

of

 

the

 

wood.

 

...póki

 

nie

 

przeskoczysz.

3x
Kamion Show 2012 
Mnichovo Hradiště
19. –

 

20. 5. 2012

Sprint 19. 5. 2012 Sprint 20. 5. 2012



Ponořte se do svých koníčků

 

Immerse

 

yourself

 

into

 

your

 

hobbies

 

Niech państwo zanurzą

 

się

 

w swoje hobby

2012 (podzim / autumn

 

/ jesień)
Mikrobus Škoda 1203 (r. 1980)
Czechoslovak

 

microbus

 

Škoda 1203 (yr

 

1980)
Czechosłowacki

 

mikrobus Škoda 1203 (1980 r.)

...a užijte si je

 

...and

 

may

 

you

 

enjoy

 

them

 

...i cieszą

 

się

 

z nich

http://www.adamek.cz/skoda-1203/
http://www.adamek.cz/skoda-1203/
http://www.adamek.cz/skoda-1203/


Nebojte se realizovat neobvyklé

 

nápady 
Don't be

 

afraid

 

to put unusual

 

ideas

 

into

 

practice

 

Niech

 

państwo

 

nie

 

boją

 

się

 

urzeczywistnić

 

niezwykłe

 

pomysły

2012 (podzim / autumn

 

/ jesień), 
Škoda

 

1203

Vlastní

 

zapojení

 

střešních pozičních světel: 

Blinkr a obrysovka

 

v jedné

 

žárovce

 

(jednovláknové)
• na principu logické

 

funkce XOR („výlučně

 

nebo“)
•

 

funkce XOR realizována dvěma elektromechanickými relátky 
(dohromady pro levou a pravou stranu třemi)

Obrysová

 

světla bez blinkru

 

(pozičky

 

svítí)

Blinkr bez obrysových světel

 

(pozička

 

bliká

 

s blinkrem)

Obrysová

 

světla a blinkr

 

(pozička

 

je blinkrem

 

zhasínána

 

– bliká proti němu, ne s ním)

Zobrazeny jen 3 stavy (z celkem 4) 
jen v jednom režimu (z celkem 4),
jen pro levý blinkr.

Own circuit for roof marker lights:

Blinker and position light in one bulb

 

(one filament), 
• using logical function XOR

 

(„exclusive

 

or“),
•

 

XOR function

 

realised by 2

 

electromechanical relays

 

(3 in

 

sum for both sides).

Parking lights without blinker

 

(marker

 

lights

 

shine

 

continually)

Blinker without parking lights 
(marker

 

light

 

flashing

 

with

 

the

 

blinker)

Parking lights and blinker

 

(marker

 

light

 

being

 

switched

 

off

 

by the

 

blinker

 

–

 

marker

 

light

 

blinking

 

in contrary

 

to the

 

blinker, not with

 

it)

Three states (of 4 in

 

total) 
in one mode (of 4 in

 

total),
for left blinker displayed only.



Všímejte si, co zajímavého dělají

 

jiní

 

Notice

 

the

 

interesting

 

things

 

other

 

people

 

do 

Niech państwo postrzegają, 
co ciekawego robią

 

drudzy

28. 7. 2012

Africké

 

muzeum Dr. Emila Holuba, Holice

 

–

 

expozice Trabantem napříč

 

Afrikou 2009; Trabant „Půlčík“

African

 

Museum of

 

Dr. Emil Holub, Holice
–

 

exposition Trabant Across Africa 2009; Trabant „Halfling”

Muzeum Afrykańskie

 

im. Dr. Emila Holuba, Holice
–

 

ekspozycja

 

Trabantem Przez

 

Afrykę

 

2009; Trabant „Halfling”



Ať

 

se dostanete na vzduch 
May you

 

get

 

some

 

fresh

 

air

 

Niech państwo przyjdą

 

na świeże powietrze

6. & 7. 7. 2012
Vltava

28. 7. 2012



Koukejte se kolem sebe

 

Look

 

around

 

you

 

Niech państwo rozglądają

 

się

 

koło siebię

22. 10. 2012
Dańczów, PL

 

(10 km od Náchoda)

2x 26. 10. 2012
Podkrkonoší
Foothills

 

of

 

Krkonoše (Giant

 

Mountains, Riesengebirge)

 

Podgórze

 

Karkonoskie

↓

 

1. 9. 2012
Trutnovsko

 

Trutnov District
Powiat

 

Trutnov

↓

 

5. 5. 2012 Rozkoš

 

Přehrada: Exkurze v hrázi a elektrárně
Dam: Excursion

 

into

 

levee

 

and

 

power plant
Zapora

 

wodna: Wycieczka

 

do grobli

 

i elektrowni



Ať

 

nepotřebujete televizi... 
May you

 

don't need

 

television...

 

Niech

 

państwo

 

nie

 

potrzebują

 

telewizji...

Náchod, 2012

Foceno

 

doma

 

Taken at home
23. 9. 17:58
19. 10. 7:07
5. 10. 0:20 –

 

0:22

29. 1. 7:11
5. 10. 0:00
30. 9. 21:12
30. 9. 18:53



Nepřehlížejte nenasvětlenou a neexponovanou 
pravou podstatu věci

 

Don't miss unlighted and unexposed real heart of the matter

 

Niech państwo widzą

 

nieoświetloną, nieeksponowaną

 

oraz 
nienaświetloną

 

prawdziwą

 

istotę

 

sprawy

 

Видьте

 

неосвещённую

 

и

 

неэкспонированную

 

суть

 

дела

 

Hay que ver la verdadera cara oscura y oculta del asunto

 

Sehen Sie das unbelichtete Wesen der Sache

19. 10. 2012 19:10

Měsíc
• viditelný srp i koule
• terénní

 

nerovnosti na hranici osvětlení.

The Moon 
• crescent as well as sphere visible
• terrain roughness at illumination border

Księżyc
• widoczny

 

sierp

 

oraz kula
• nierówności

 

terenu

 

na granicy

 

oświetlenia

Pour Féliciter
 
2013 Martin Adámek

www.adamek.cz
Náchod, Czech Republic

http://www.adamek.cz/
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